[ Format: 11.875"x3.75" |

[CTA01688 E|

[Page 4][ Format: 3.875”x3.75” |

Gland nut: Tightening with
adjustable pliers is
recommended

Four (4) interchangeable
elastomer bushings:

cables or cord cable sizes

Designed to accommodate a
large range of NM-sheathed

Overlapping fingers:

when torque is applied to
produce a more secure and
reliable clamping

Will compress on the bushing

Multiple trapezoidal threads
for quick and instant assembly

and panels, etc.

0-Ring: Excludes dust and/or
water from boxes, enclosures

Steel locknut: For fast and
secure installation on steel
boxes or panels
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Ecrou : L'utilisation d’une pince
réglable est recommandé pour
effectuer le serrage

Quatre (4) passe-cables
interchangeables en
élastomere :

Congus pour prendre en charge
une vaste gamme de calibres
de cordons ou de cables a
gaine non métallique

Les doigts de compression :
Compressent le passe-cables
lors du serrage afin d’obtenir
une rétention sire et fiable

Filetage trapézoidal : Pour un
assemblage rapide et instantané

Le joint torique : Il tient la
poussiére et I'eau a I'écart des
boites, coffrets, panneaux, etc.

Contre-écrou en acier :
Pour une installation rapide et

sécuritaire sur les boftes et les
panneaux en acier

Locknut
Contre-écrou Bushing
Passe-cables
- Fitting
/ Raccord
0-Ring
Joint tonque

Gland nut
Ecrou

For quick and reliable outdoor electrical installations

Pour des installations électriques extérieures
rapides et fiables
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Carlon

NONMETALLIC THREADED STRAIN RELIEF FITTING
RACCORD ANTITRACTION FILETE NON METALLIQUE

4 interchangeable elastomer bushings to accommodate a large range of NM-sheathed cables
or cord cable sizes.

made in
CANADA
fabriqus au

CANADA

4 passe-cables interchangeables en élastomére pour permettre I'usage d’une vaste gamme de
calibres de cordons ou de cébles a gaine non métallique.
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A WARNING: Disconnect the power supply BEFORE wiring any devices !
SRTC-075
Nonmetallic Threaded Strain-Relief Fitting

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Refer to the chart to select the appropriate bushing according to the type of cable or cord and
size being used. Use an oval bushing for nonmetallic-sheathed cables. Use a round bushing for
flexible cords or 3 conductor nonmetallic-sheathed cables.

b Insert the selected bushing into the fitting. Engage gland nut on fitting. Do not tighten.

@

USTED Pavrs
TYPE3 Raintight

E) For knockout installation only:

o Install largest O-ring on connector

e |nsert connector into knockout and tighten with steel locknut
b Screw connector into threaded opening.
b Pass cable or cord through fitting.

Secure cable to the fitting by tightening the gland nut with adjustable pliers or by hand
until bushing is flush with gland nut outer surface. Do not exceed maximum torque
of 110 Ibf-in (12 N-m).

CAUTION: Not suitable for pressurized installations.
To maintain Type 3/ raintight installation, use with Type 3 or better enclosure.
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& MISE EN GARDE: Coupez I'alimentation électrique AVANT de cébler un appareil.

SRTC-075 G

Raccord antitraction fileté non métallique S

DIRECTIVES D'INSTALLATION TYPE3 lapluie
Selon le tableau, sélectionnez le passe-cébles approprié en fonction du type de cable ou cordon
et de sa taille. Un passe-cables ovale est approprié aux cables a gaine non métallique, alors
qu’un passe-cables rond est approprié aux cordons flexibles et aux cables a gaine non métallique
a trois conducteurs.

D Insérez le passe-cables sélectionné dans le raccord. Placez I'écrou sur le raccord, sans le serrer.

E) Pour une installation avec débouchure (knockout) seulement :
* nstallez le joint torique le plus grand sur le raccord
* Insérez le raccord dans la débouchure (knockout),
et serrez avec le contre-écrou en acier
b Vissez le raccord dans I'ouverture filetée
b Passez le cable ou le cordon au travers du raccord.
b Fixez le céble au raccord en serrant I'écrou avec une pince réglable ou a la main jusqu’a ce que
le passe-cables soit au niveau de la surface extérieure de I'écrou. Ne pas appliquer un couple
de serrage supérieur a 110 Ibf-po (12 N-m).

AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser pour les installations pressurisées.
Installation extérieure (Type 3) réalisable seulement sur boitier résistant aux intempéries.
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Cables NMD 90
(Loomex™-
Romex™)
or/ou NM-B

Bushing /Passe-cébles

14/3

12/3
10/3

8/3

14/2
12/2
10/2

0000

* Picture for illustration purposes only / Image a titre représentatif seulement

NMWU cables /
Cébles NMWU
or/ou UF-B

not applicable
non applicable

14/3

12/3
10/3

14/2
12/2
10/2

Temperature rating/Température nominale : 85°C

Cord cables
diameter range / Gamme
de diamétres cordons
flexibles

0,240”
to/a
0,340”

0,340”
to/a
0,450”

0,450”
to/a
0,590”

not applicable
non applicable
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